Saunatur Klarglas
Sauna door clear glass

DS80

DS80-3CS-824

MONTAGEANWEISUNG / INSTALLATION INSTRUCTIONS
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Einscheibensicherheitsglas (ESG) - tempered safety glass
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Montage - Installation

» Transportleiste entfernen - Remove the transport strip
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» Tlrrahmen montieren - Install door frame
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» Beschlage montieren - Assembling door mounting
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Aullenseite - outside

» Glastlre einsetzen - Insert glass door

4 Linksanschlag oder Rechtsanschlag
Left stop or Right stop
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» Glastlre positionieren - Position glass door
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» Glastlire montieren - Mount glass door
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Schraube - Screw
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Montageanweisung / Installation instructions

S.7/10

» Turgriff montieren - Mounting door handle
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» Turmagnet montieren - Mounting door magnet
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» Dichtband mittig abziehen und Tar-
magnet in Aussparung dricken.

» Pull sealing tape in the middle and press
the door magnet into the hole.

» Dichtband abschneiden.

» Cut the sealing tape.




Montageanweisung / Installation instructions S.9/10

» Dichtband zurtickdriicken.

» Push the sealing tape back.
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» Metallklammer auf Glasscheibe drUcken.E:
I » Push the metal clip on the glass.
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